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Dokument med oplysning om forsikringsproduktet

Ryan Specialty Nordics AB har bemyndigelse til at etablere forsikring i forsikringsselskabet angivet i policen og
forsikringsbetingelserne.

Dette dokument er udstedt udelukkende for at give en kort og overordnet information. For at fa en fuldstaendig
information om daekning og vilkar, henvises til forsikringspolicen med forsikringsbetingelser. Dette dokument
giver ingen rettigheder til indehaveren og aendrer ikke eller udvider ikke daekningen for den geeldende
forsikring. | tilfeelde af uoverensstemmelser mellem dette dokument og forsikringspolicen med
(orsikringsbetingelser, har forsikringspolicen med forsikringsbetingelser forrang.

(Professionel ansvarsforsikring \

J

Hvilken type forsikring er der tale om?

Forsikringen betaler pa vegne af sikrede ethvert krav om erstatning som felge af formuetab, pafert tredjemand ved en
uagtsom handling eller undladelse, begéet af sikrede i forbindelse med dennes radgivning og tjenesteydelser, som er

beskrevet i policen.

lJ‘\ Hvad daskker den?
v

Sikredes erstatningsansvar, som fglge af formuetab pafert tredjemand ved sikredes uagtsomme
handling eller undladelse i forbindelse med sikredes radgivning og tjenesteydelser der er beskrevet i
policen. Det er en forudsaetning for daekning at kravet er rejst fgrste gang i forsikringstiden.
v' Forsvarsomkostninger deekkes i henhold til policens bestemmelser, forudsat de er afholdt med
forsikringsselskabets skriftlige godkendelse.
\ v" Forsikringen kan indeholde en reekke udvidelser der er beskrevet i forsikringsbetingelserne.

~
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( Hvad daskkes ikke?

% For at fa et fuldt overblik over undtagelser og begraensninger, henvises til forsikringsbetingelser og
police. | policen kan der veere aendringer til forsikringsbetingelserne, og en sendring angivet i policen
har forrang for det der er angivet i forsikringsbetingelserne.

= Eksempler pa typiske undtagelser er sikredes strafbare handlinger; sikredes forsaetlige tilsidesaettelse

\ af sine pligter; sikredes afgivelse af garantitilsagn.

~
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(m Er der nogen begraensning af \ 4 Hvor er jeg daekket?

daekningen?

! For at fa fuldt overblik over
forsikringens begraensninger
henvises til forsikringsbetingelser og
police.

NS AN

v' Forsikringens geografiske omrade
fremgar af policen.

~

Hvilke forpligtelser har jeg?

x  Forsikringstager er forpligtet til at sikre at de informationer der er afgivet om risikoen er korrekte.
x  Hvis der indtreeffer risikozendringer, skal Ryan Specialty Nordics AB straks informeres.
x  Rejses der et krav mod sikrede, skal der snarest muligt indgives skriftlig anmeldelse.
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Hvornar og hvordan betaler jeg?

Preemien betales helarligt forud medmindre andet fremgar af fakturaen. Hvis praemien er genstand for
regulering i forhold til fx endelig omseetning, honorar e.l. vil dette sammen med forskuds- og
minimumspraemien fremga af policen eller forsikringsbetingelserne.

-
E Hvornar gar deekningen fra og til?
L Pa policen angives forsikringsperioden.
(
m Hvordan opsiger jeg aftalen?
Medmindre andet fremgar af policen, skal forsikringen opsiges skriftligt med 30 dages varsel til et
hovedforfald.
\_
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